


September 25, 2022 
 

 

HOLY OBLATION & MEMORIAL: is offered in memory of Farid Matta Bishara (6 month)  
by his wife Julia and his children Mathew, Cindy, Abla, Salwa and Julie. 
HOLY OBLATION & MEMORIAL: is offered in memory of Issa Hanna Attalla Ibrahim (9 
days), Hanna, Hanneh, Saleh, Jameeleh, Tuma, Attalla, Abdalla, Hanna, Elias, Jadallah, 
Miriam, Georgette, Ni’meh, Salwa, Gina, Hilweh, Hilaneh, Rahmeh, Elias & Michael and 
for the health of Lydia, Abdalla, Sawsan, Majida, Abeer, Carine, Danna, Lana and George, 
Elias, Attalla, Jeries, Siham, Hiyam & their Families and for the Attalla & Harb families by 
Fadi & Abeer Harb. 
HOLY OBLATION: is offered in memory of Sonia, Wasim, Nadiem, Olga and Salim by the 
Barkouda and Farah families. 
CHURCHING: Ibraham Shatleh son of Nicola & Adriana Shatleh. 
REMOVAL OF CROWNS: Christian & Kylie Khouri. 
 

 

SCHEDULE OF SERVICES 
  

Wednesday (9/28) 6:30p Vespers 

Saturday (10/1) 6:00p Great Vespers 

Sunday (10/2) 8:45a Orthros 

10:00a Hierarchical Divine Liturgy 

 

 

EVENTS 
 

DEACON MARK MAKARIOS ORDINATION: His Grace Bishop JOHN will ordain Deacon 
Mark to the Holy Priesthood on Sunday (10/2). 
FAMILY NIGHT: Every Wednesday after Vespers (Bible Study, Catechism Class, Marriage 
Class, Teen Chat and Children Program) followed by dinner and fellowship. 
ASK ABOUNA "KNOW YOUR FAITH": will meet Sundays after Liturgy in the hall. 
Everyone is welcome and discussions will be in both English and Arabic. 
BIBLE STUDY: Tuesday mornings at 10:00a 
 

 

THE JESUS PRAYER GROUP: will meet every Saturday in the church at 5:30p. 
“MAKING AMEH WITH ABOUNA" MEMORIAL WHEAT TRAINING: Saturday,10/15  
at 5pm. learn about the tradition and symbolism followed by a memorial service for the 
departed loved ones. All ages are welcome. Sign up during coffee hour. 
FORTY HOLY MARTYRS ANNUAL GALA: Friday 10/21 at Westin Hotel Memorial City. 
SAVE THE DATE FOR THE 2022 ADVENT RETREAT: 12/3 with Fr. Michael Nasser  
of St. Nicholas in Grand Rapids, MI. More information to come! 
LAS FRIENDSGIVING LUNCH: Please join the Ladies Altar Society on November 5th  
at 12:30 PM at St. George for their annual Friendsgiving Lunch. Tickets are $50 & $75, 
RSVP with Yolla Jabbour (281-468-2219).   
A LIFE CHANGING PILGRAMAGE TO THE HOLY LAND: Join Fr. George Dahdouh 
5/29/2023-6/8/2023 for a 10-day pilgrimage to the Holy Land. For more information see 
the weekly email or contact Rev. Fr. Dr. George Dahdouh at frgeorge2207@gmail.com.  
HELP NEEDED: Calling all parishioners who can donate some time and talent during 
business hours. We are gathering a list of individuals who can be called upon to assist in 
the Church. For more information or to sign up, please contact the Church Office.  
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 

 
STEWARDSHIP 

 

2022 PLEDGE STEWARDSHIP:  Please prayerfully complete your 2022 pledge 
commitments. Thank you for staying current with your pledge contribution.  
 

YOUTH & YOUNG ADULT EVENTS 
 

OCTOBER IS YOUTH MONTH: Teens interested in reading the Epistle (English or Arabic) 
and helping with money collection can contact Chris Al-Dehneh to sign up. 
SUNDAY SCHOOL: students line up for Communion first. Parents, please make sure 
children are registered before attending class. 
DOWAMA SOYO BASKETBALL TOURNAMENT:  9/30 – 10/2 at Saint Elijah in 
Oklahoma City. Total cost is $200 (registration, hotel, and bus transportation). Registration 
is open for all teens in 7th-12th grade and advisors in college or older are also encouraged 
to join! Please contact Chris Al-Dehneh (chrisaldehneh@gmail.com). 

ST. GEORGE ORTHODOX CHRISTIAN CHURCH  
5311 Mercer, Houston, Texas 77005      www.stgeorgehouston.com 

Church Office  admin@stgeorgehouston.com  713-665-5252 p 
  713-583-8833 f 
V. Rev. James Shadid Pastor        fjshadid@gmail.com  316-209-3605 c 
V. Rev. Joseph Shahda Emeritus 
Dn. Mark Makarios           mark.makarios@stots.edu  508-685-3498 c  

 Chris Al-Dehneh Youth Director chrisaldehneh@gmail.com 915-539-6901 c 

FELLOWSHIP ACTIVITY CENTER (FAC) 
Fulfilling Our Legacy  

 

As we look at the history of St. George Houston, we are honored by our past, 
striving for the present and excited about the future. We invite you to join us in 

Fulfilling Our Legacy and making this vision a reality. 
 Prayerfully commit TODAY as the project is progressing! For more information 
and images, please visit our website. Commitments can be made by visiting our 

website or the table outside of the Narthex. 
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FIFTEENTH SUNDAY AFTER PENTECOST / FIRST SUNDAY OF LUKE 

OUR RIGHTEOUS MOTHER EUPHROSYNE 
 

I.    The Antiphons and Little Entrance as in the service book. 
  

II.   After the Little Entrance, the following are chanted: 
-The Troparion of the Resurrection in tone 6: 
“When Mary stood at Thy grave, looking for Thy sacred body, angelic powers shone above 
Thy revered tomb; and the soldiers who were to keep guard became as dead men.  Thou 
led Hades captive and wast not tempted thereby.  Thou didst meet the Virgin and didst 
give life to the world, O Thou, Who art risen from the dead, O Lord, glory to Thee.” 
  

-The Troparion of St. Euphrosyne in tone 8: 
“Through thee, the divine likeness was securely preserved, O mother Euphrosyne; for thou 
didst carry the cross and follow Christ. By example and precept thou didst teach us to 
ignore the body, because it is perishable, and to attend to the concerns of the undying 
soul. Therefore, doth thy soul rejoice with the angels.” 
 

-The Troparion of St. George in tone 4: 
"As deliverer of captives, and defender of the poor, healer of the infirm, champion of kings, 
victorious Great Martyr George, intercede with Christ our God, for our souls' salvation." 
 

-The Kontakion of the Theotokos in tone 2: 
"O undisputed intercessor of Christians, O mediatrix, who is unrejected by the Creator, turn 
not away from the voice of our petitions although we be sinners. Come to us in time with 
aid, who cry unto thee in faith, for thou art good.  Hasten to us with intercessions, O 
Theotokos, who dost ever intercede for those who honor thee." 
 

The Epistle 
O Lord, save Thy people and bless Thine inheritance.  

Unto Thee, O Lord, will I cry, O my God. 
The reading from St. Paul’s Second Epistle to the Corinthians (4:6-15). 

 Brethren:  It is the God Who said, "Let light shine out of darkness," Who has shone in 
our hearts to give the light of the knowledge of the glory of God in the face of Christ.  But we 
have this treasure in earthen vessels, to show that the transcendent power belongs to God and 
not to us.  We are afflicted in every way, but not crushed; perplexed, but not driven to despair; 
persecuted, but not forsaken; struck down, but not destroyed; always carrying in the body the 
death of Jesus, so that the life of Jesus may always be manifested in our bodies.  For while we 
live we are always being given up to death for Jesus' sake, so that the life of Jesus may be 
manifested in our mortal flesh.  So death is at work in us, but life in you.  Since we have that 
same spirit of faith as he had who wrote, "I believed, and so I spoke," we too believed, and so 
we speak, knowing that He Who raised the Lord Jesus will raise us also with Jesus and bring us 
with you into his presence.  For it is all for your sake, so that as grace extends to more and 
more people it may increase thanksgiving, to the glory of God.” 
 

The Epistle in Arabic 

 َخل ِّص يا ربُّ شعَبَك وبارِّك  

 إليَك يا ربُّ أصُرُخ إلهي
 (15-4:6) فصل من رسالة القديس بولس الرسول االولى إلى أهل كورنثوس

* ولنا هذا الَكن ُز   يا إخوُة إنَّ هللَا الذي أمَر أن  ُيشرَِّق مَِّن ُظلَمٍة نوٌر هو الذي أشَرَق في ُقُلوبِّنا إلنارةِّ َمعرَِّفةِّ َمجدِّ هللاِّ في وجهِّ  يسوَع المسيحِّ
نَّا* ُمَتضايقِّيَن في ُكل ِّ شيٍء ولكِّن غيرَ  يَن  في آنِّيٍة َخَزفِّيٍَّة ليكوَن َفضُل الُقوَّةِّ هللِّ ال مِّ يَن* وُمضَطَهدِّ ريَن. وُمَتَحي ِّريَن ولكن غيَر يائِّسِّ  ُمنَحصِّ

يٍن إماَتَة الرب ِّ يسوَع لَِّتظَهَر حياُة  يَن ولكن غيَر هالِّكِّيَن* حامِّليَن في الَجَسدِّ ُكلَّ حِّ نا* ولكن غيَر َمخُذوليَن. وَمطروحِّ يسوَع أيضًا في أجسادِّ
نا المائَِّتةِّ* فالموُت إَذن  ُيجَرى فينا والحياُة  ألنَّا نحُن األحياَء ُنَسلَُّم دائمًا إلى الموتِّ من أجلِّ يسوَع لتظَهَر حياُة المسيحِّ أيضًا في أجسادِّ

قاَم الربَّ * عالميَن أنَّ الذي أفِّيكم* فإذ  فينا روُح اإليمانِّ بَِّعينِّهِّ على َحَسبِّ ما ُكتَِّب إن ِّي آمنُت ولذلَك َتَكلَّمُت فنحُن أيضًا نؤمُِّن ولذلَك نتكلَّمُ 
َب َمَعُكم* ألنَّ ُكلَّ شيٍء هو مِّن أجلُِّكم لكي َتَتكاَثَر النِّعَمُة بُِّشكرِّ األكثَ  دِّ هللاِّ. يسوَع  سُيقِّيُمنا نحُن أيضًا بيسوَع فننتصِّ ريَن فتزداَد لمجِّ  

 

The Gospel 
The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke (5:1-11). 

At that time, Jesus was standing by the lake of Gennesaret.  And He saw two boats by 
the lake; but the fishermen had gone out of them and were washing their nets. Getting into one 
of the boats, which was Simon’s, Jesus asked him to put out a little from the land. And He sat 
down and taught the people from the boat.  And when Jesus had finished speaking, He said to 
Simon, “Put out into the deep and let down your nets for a catch.” And Simon answered, 
“Master, we toiled all night and took nothing! But at Thy word I will let down the nets.” And 
when they had done this, they enclosed a great shoal of fish; and as their nets were breaking, 
they beckoned to their partners in the other boat to come and help them. And they came and 
filled both the boats, so that they began to sink. But when Simon Peter saw it, he fell down at 
Jesus’ knees, saying, “Depart from me, for I am a sinful man, O Lord.”  For he was astonished, 
and all that were with him, at the catch of fish, which they had taken; and so also were James 
and John, sons of Zebedee, who were partners with Simon. And Jesus said to Simon, “Do not 
be afraid; henceforth you will be catching men.” And when they had brought their boats to 
land, they left everything and followed Him. 

 

The Gospel in Arabic 

قديس لوقا اإلنجيلي البشير والتلميذ الطاهر *فصل شريف من بشارة ال (5:1-11)  *  
َباَك*  في ذلَك الزمانِّ فيما يسوُع واقٌف عنَد ُبحيرةِّ َجن يساَرت رأى سفيَنَتينِّ واقَفَتينِّ عنَد شاطئ البحيرةِّ وقد انحدَر منهما الصيَّ  لوَن الش ِّ ادوَن ُيغسِّ

فِّيَنتينِّ وكانت لسمعاَن  وسأَلُه أن َيَتَباعَد قلياًل عن الَبر ِّ وجلَس ُيَعل ُِّم الجموَع مَِّن السفينةِّ* ولمَّا َفَرَغ مَِّن الكالمِّ قاَل لسمعاَن  َفَدَخَل إحدى السَّ
بنا الليَل ُكلَُّه ولم نُ  * فأجاَب سمعاُن وقاَل لُه يا ُمَعل ُِّم إنَّا قد َتعِّ يدِّ َباَكُكم للصَّ م  إلى الُعمقِّ وألُقوا شِّ ب  شيئًا  َتَقدَّ ولكِّن  بَِّكلَِّمتَِّك ألقي الشبكَة*  صِّ

م في السفينةِّ األُ  َقت  َشَبَكَتُهم* فأشاروا إلى ُشَركائِّهِّ َمكِّ شيئًا كثيرًا حتى َتَخرَّ خرى أن يأتوا ويعاونوُهم. فأتوا  فَلمَّا َفَعلوا ذلَك احتازوا مَِّن السَّ
* فلمَّا رأى ذلَك سمعاُن بطر  ُس َخرَّ عنَد ُركَبتي يسوَع قائاًل اخُرج  َعني يا ربُّ فإني رجٌل خاطٌئ* ألنَّ وَمألوا السفيَنتينِّ حتى كادتا تغرقانِّ

َمكِّ الذي أصابوُه* وكذلَك يعقوُب ويوحنا ابنا َزَبدى اللذانِّ كانا رفيَقينِّ لسم عان. فقاَل يسوُع اإلنذهاَل اعتراهُ هَو وكلَّ َمن معُه لصيدِّ السَّ
* فلمَّا َبَلُغوا بالسفِّيَنتينِّ إلى الَبر ِّ َتَرُكوا ُكلَّ شيٍء وَتبُِّعوُه.  لسمعاَن ال َتَخف  فإنََّك مَِّن اآلنَ  تكوُن صيادًا للناسِّ  
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